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End of Year 2005

Year XXII - N° 1

The Cuban Situation
at the End of the Year 2005

Another year has gone by and the desperation of
the Cuban people to leave the country by any means
possible persists.

They leave the country with visas granted by the
U.S. Interests Section in Havana, through various
routes by sea to Central America, the Bahamas or
Florida.

Members of official Cuban delegations of profes-
sionals, artists, members of the Diplomatic Corps,
etc. seek asylum.

In the meantime, inexplicably, living conditions,
health conditions and the environment continue to
decline, in spite of the transfusion of Venezuelan dol-
lars for a total of 3 or 4 billions dollars annually.

The MMT is monitoring this deterioration and is
efficiently and carefully planning its “Project Cuba”
to be implemented on the Island for the humanitari-
an reconstruction of life in our nation.

Miam: Medical Team in History

Leaders and members of the MMT during a meeting with
Marcos Makondo, delegate of Angolan UNITA in Washington.
Year 1988

Miami Medical Team en
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Dr. Manuel Alzugaray, Presidente del MMT, junto a la
Presidenta de Nicaragua, Dofa Violeta Chamorro, Padre
Manuel, capellan del MMT y el Dr. Mario A. Soler, Vice

Presidente del MMT.

La situacion cubana a
fines del ano 2005

Otro afio ha transcurrido. El pueblo de Cuba
continta con la desesperacion de huir por cualquier
via de la Isla. Salen con visas adjudicadas por la
Seccién de Intereses en La Habana, por distintas
rutas por mar, hacia Centro América, Bahamas o
Florida. Se quedan asilados miembros de las delega-
ciones oficiales cubanas de profesionales, artistas,
miembros del cuerpo diplomatico, etc.

Mientras tanto, inexplicablemente las condi-
ciones de vida, de salud, el medio ambiente, con-
tindan declinando, no importando la transfusién de
dolares de Venezuela, en el monto de los 3 a 4 bil-
lones de délares anuales.

El MMT contintia monitoreando todo este dete-
rioro y planea con eficacia y minuciosidad el
“Proyecto Cuba” para ser implementado en la Isla y
reconstruir humanitariamente la vida en nuestra
nacion.
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1. Donation of medications
. through “Fe en Accion”, a
program of the Catholic
| church in Miami, to people
| in need in parishes on the
Island.

2. Donation of medications
to the “Municipality of
Placetas in Exile” to send
to the Municipality of
Placetas on the Island and
to dissidents and opposi-
tionists in other muni-
cipalities and to people
who need them.

3. Donation of medications
their families in Cuba.
4. Trip to Managua, Nica-

for a program to help chil-
dren living in marginal
neighborhoods  (Place:
Anexo Cruz del Paraiso in
Managua). Installation of a
wash area, electricity, mess
hall, classrooms in a
church, etc.

5. Presentation of the
“Project Cuba” to the
“Municipalities of Cuba in
Exile” (made up of various
municipality associations
and provinces).

6. Celebration of the 23 rd.
anniversary of the MMT at
the Rusty Pelican restau-
rant in Miami, Florida.

to political prisoners and |

ragua to lay the foundation

Managua, Nicaragua
Anexo del Paraiso

Another view
Messhall in construction
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Otra vista
Comedor en construccién




Anexo del Paraiso
Clinica infantil

Anexo del Paraiso
Escuela en construccion

Anexo del Paraiso
Children Clinic

Anexo del Paraiso
School in Construction

| disidentes y opositores en
| otras municipalidades.

4. Viaje a Managua,

cidad, comedor, aulas en

1. Donacion de medicinas a |
través de “Fe en Accion”, |
un programa de la Iglesia |
Catélica en Miami, a perso-
nas necesitadas en sus par-
roquias en la Isla.

2. Donacién de medica-
mentos al “Municipio de
Placetas en el Exilio” para
mandar al Municipio de
Placetas en la Isla y a

3. Donacién de medica-

mentos a presos politicos
en Cuba y a sus familiares.

Nicaragua, para sentar las
bases de un programa para
ayudar a nifios que viven
en barrios marginales
(Lugar: Anexo Cruz del
Paraiso en Managua,
Nicaragua). Instalacién de
un drea de aseo, electri-

una Iglesia, etc.

5. Presentacién del “Pro-
yecto Cuba” a los
“Municipios de Cuba en el
Exilio” (incluye varias
municipalidades y provin-
cias).

6. Celebraciéon del 23
aniversario del MMT en el
restaurant Rusty Pelican
en Miami, Florida.
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Radio Prorams Broadcaste

10Ug “Ra 0 Mart” in

Radio Programs were broadcasted thru Radio Marti to Cuba

weekly for a total of 54 programs of medical news to inform
medical personnel and people in general on the island:

1. New discoveries, arthritis, medicines, cancer, etc.

2. Parkinson’s disease I and II.

3. Amblyopia I and II.

4. Glaucoma.

5. Gonorrhea.

6. Sexually transmitted diseases I and II.

7. Radioactivity - Radio isotopes.

8. Functional disorders of the female genital system.

9. Water. Dehydration.

Transmisiones que fueron hechas por Radio Marti semanalmente
a Cuba, por un total de 54 programas de noticias médicas para
informar al personal médico y al piiblico en general en la Isla.
1. Nuevos descubrimientos, arthritis, medicinas, cdncer, etc.
2. Enfermedad de Parkinson I y TI.
3. Ambliopia I y II.
4. Glaucoma
5. Gonorrea
6. Enfermedades transmisién sexual I y 11,
7. Radioactividad - Radio is6topos.
8. Trastornos funcionales aparato genital femenino [ y II.
9. Agua. Deshidratacion.
10. Dentaduras.

10. Dentures. :
ll.Vit:xm::land 1. BIAD, ‘ | 11. Vitaminas Ly I1.
i iti v Z@ 12. Artritis reumatoidea.

12. Rheumatoid arthritis.

13. Lupus. {
14. Sleep - Restless legs.

15. Anesthesia I, II and I1I.

16. Burns I and II.

17. Lumbago.

18. History of the Medicine of Cuba before 1960.
19. Cuban Communist medicine.

20. Medicine post Castro.

21. Medicine for Transition.

22. Dental I and II.

23. Epitaxis.

24. Bio feedback.

25. Fibromyalgia.

26. COPD.

27. Infectious vectors.

28. Nile Fever.

29. Hurricanes I and II.

30. Allergies.

31. Anemias.

32. Psychology I and II.

33. Thyroid Gland.

34. Hypophysis.

35. Suprarenal Glands.

36. Special variety program in Christmas and New Years.

13. Lupus.
< l 14. Suefio-Piernas Inquietas.
W 15. Anestesia I, I, y 111

16. Quemaduras I y TI.

17. Lumbago.

18. Historia de la Medicina de Cuba antes de 1960.
19. Medicina comunista cubana.

20. Medicina post castrista.

21. Medicina de transicion.

22.Dental Iy II.

23. Epistaxis.

24. Retro alimentacién (Bio-feed back).

25. Fibromialgia.

26. COPD.

27. Vectores infecciosos.

28. Fiebre del Nilo.

29. Huracanes [ y I1.

30. Alergias.

31. Anemias.

32. Psicologia I y II.

33. Glandula Tiroides.

34. Hipofisis.

35. Supra renales.

36. Programacién especial de Fin de Afio y Navidades.




